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Ewangelja
§w. Jane rozdz. 16, wiersz 23—30.

Onego ezasu rzekl Jezusdo uezniow Sweich:
Zaprawde, zaprawde wam powiadam: J eslio eo
prosi¢ bedziecie Ojea w imie Meoje, da wam.
Dotyehezas o nicedcie nie prosill w imig Moje.
Proseie, & wezmiecie, aby radoéé wasza byla
pelna. Tom wam powiadal przez przypowiesel.
Przychodzi godzina, gdy juZ nie przez przypo-
wiedei mowié wam bede, ale jawnie o Ojcu ozna-
jmie wam. W on dzien w Imie Moje prosié
bedziecie. 1 nie méwi¢ wam, iz Ja bede Ojca
prosii za wami. Albowiem sem Ojciec miinje
was, zefcie wy Mnie umilowali i nwierzylidcie,
gem Ja od Boga wyszedl. Wyszedlem od Ojea,
a przyszedlem na Swiat; Z88 OpRSZCZAm wiat,
& ids do Ojca. Rzekli Mu unezniowieJego: Otfo
teraz jawnie mowisz, a zadnej przypowieSei nie
powiadasz. Teraz wiemy, ze WBZystko wiesz, a
nie poirzebaé, zeby Cie kto pytal. Dlatego wie-
reymy, Zze§ od Bogae wyszedl
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Nagka o pramdzimej pehonosei.

W pojmowaniu prawdziwej pobozunodei myli
gie 1 lndzi bardzo wielu, wystawiajae ja sohie
wediug urojeii natchnionych praez namigtnosé.

Kto wiele poSci, sadzi, ze jest pobozuyin, cho-
ciazby serce jego pelslofajng nienawiscis. Oba-

wiajac sie zwilzy¢ jeayk winem, & nawet i wo-
dg, ze skrupulu, aby unie zgrzeszyl niewstrzemie-
;liwoScig, ma przytem upodobanie w poiwarzach
i cbmowach, uwlacezajgeych bliZniemu i szerpia-
cych slawe jego. Inny uwaza sig za poboznego,
gdyz codziennie trzepie bezmysSluie wielkg iloéé
modlitw, & potem grzeszy uporem, goryezg io-
brazs blizniego tak w domu, jak poza domem.
Niejeden wspiera datkiem ubogich’ ale serce je-
go nie poczuwa sie do przebaczenia nieprzyia-
cielowi. Inny daruje wine temu, eo mu ublizyl,
ale nie myéli o zaplacenin dlugu, jesli go do te-
go wyrok sadowy nie zmusi. - Wazyscy el Judzie

uwazajg sie ga poboinych imoze za fakich ncho-
dzg w oczach §wiata, ale w rzeczy dalecy s4 od
poboznodei.

Na czemze wiec polega prawdziwa

poboznoéé? Na doskonalej miloéci Boga, cayli
raczei poboZnodé sama jest doskonalg miloSecig
Bogs. Jest ona piekna miloSeig, gdyz jest ozdo-
by duszy i oezy majestatu DBozego spoczywajg
na niej z upodobaniem. Jeéli ta milo§é okazu-
jo sie w dobrych vezynkach, zowie sie miloScig
silng; a jesli sprawia, ze ezynimy dobre chetnie,
troskliwie 1 ustawicznie, zowie ei¢ poboznofeis.
Strusie maf® wprawdzie skrzydla, ale nigdy ich
nie uzywaja do lotu; kury maja lot ciezki iniz-
ki; orly za§, jaskélki i golebie wzbijajg sie wy
scko, maja lot szybki bujsig dlugo w powielrzu.
Podobniez sg grzesznicy tylko ludZzmi na tej zie-
mi i pelzaja po pniej. Sprawiedliwi, kiorzy jesz-
cze nie doszli do doskonalodel, wznorzg sie preez
dobre uezynki ka niebu, ale tylko rzadko, powoli
i z trudnodeig. Ale sg jeszeze prawdziwie po-
bozne dosze, ktdre, jak orly i golebie, wzunoszy
sie szybko, prosto 1 bez wysilen ku Bogu. Slo-
wem: poboznoesé nie-jest niczem innem, jak tyl-
ko chybkoScig i zZywoseig duchs, ktéorym silna
milo§¢é w nas, albo my przez nig dzialamy dobrze
wedlug moznosci. Jak ts silnp milo§é znagla
nas do przestrzegania przykszsn Bozych, tak
doskonala miloéé, czyli poboZznoSc znagla nas do
sk-«apliwez(a i gorliwego przesirzegania tych
przykazan. Kto nie zachowuje wszystkich przy-
kazen Bozych bsx wyjatiku, nie jest ani sprawie-
dliwym, ani pohoznym; aby byé¢ poboZnym, trze-
ba pilnie 1 Zzywo baczyé¢ na wszystko dobre, c¢o
zdzialaé mozemy.

Tak pisze éw. Franciszek Salezy w swejl
JFilotei.* ~ Stad nalezy wnosié, ze prawdziwa po-
bozuoéé nie polega na szezegdinych nabozefi-
stwach 1 éwiczeniu w pewnych dobrych uezyn-
kach, lecz na gorliwem, pilnem i ustawicznem
pelnieniu przykezai i obowigzkéw z milofei ku
3ogu.
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om. [zydor oracz.

(10 ”;.'1‘j:1.l}
Swiety Izydor urodzil sig w Hiszpanji z bar-

dzo ubegich, leez bogobojuych rodzicow. Pracg
rak zerabial na utrzymanie. Okolo Zycia Swig-
tego osnute £g nader mile epowisdania. Jedno
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i 60 rzychodzn do pracy, u:ml nag 18‘;
arfiolé ojaeych obok me

g mgoto mdo orkx. . ;
czhs spedzo o lg ovyl

sWg dornznq gg
Ione ¢ do e zdarzenie z zycia 8w Izydora

przedstawi oéé jego kn blizgemu. Izydor
wuz z Zofl§ 01 l‘Ol‘lb] zajety byl pracs w
polu, wtem przycho z1 zebrak' i prdsi 0 wspar-

oi - dadzg, Kiedy su i bxedm Zyﬁ Z

;acy swych d ms Qcm palc g z zurzavyy
wa]ka pola. é zydor‘ to pod cc wan
zebrakow 3 dzinl zawsze Chrystuss, nie mé
znie§é, by sie nie podzwlxc chaéby ostatmm kas-
kiem chleba. Daé co si¢ ma, bylo jego zasada.
Wysyla wiee Zone swoja do chaty 1 méwi jej:
daj co masz! Marjs wiedzisla, Ze wszystkie za-
pasy wyczerpsne, bo wlsénie pracowsal nad zdo-
byciem nowych, ale poszla. I o dziwo! Znaj-
duje w chacie zasobow poddostatkiem. Ze iza-
mi wdzieczno§er w oczach nasyeili biedaka i
chwalili Boga za Jego dobroé.

Mimo swego niewyksztalcenia, bo na szko-
ly dla ubogiego stanu jego rodzicéw nie staé
go bylo, byl to umys! naprawde gieboki, ktéry
bral rzeczy powsazuie. W bardzo dawnych cza-
sach, kiedy to pisma nalezaly do najwigkszych
rzadkoéei, istnialy gpecjalne szkol#y w ktérych
madro§é Zyciows, uJetq w krotkie a trefciwe,
zdania, przez pamieé wpaiano uczniom do serca.
Takg szkols msdrodei dia Izydora byio slowo
Boze, slyszane ne kazsniach. Go tylko uslyszai
na kazaniu zapsdalo mun gleboko w serce, jak
ziarno w 'pulchng role i zapuszczejac szercko
swe korzenie, oplatalo calg jego dusze.

Mimowoli przypomina si¢ tu ewa powiastka
o pustelniku, ktory opuSecil swg pustetme i ndal
sie do Jedue_] z uezelni w Aleksandrji. aby tam
nauczyé sie madrodei. Trafil wiladnie, jak jeden
Z protesoréw zaczynal swoj wyklad od slow:
.Bedziesz milowal Pana Boga twego ze wszyst-
kiego seron twego®. Uslyszawszy t0 jednc zda-
nie, 0puscll ucwlme i wroeil do pustelni mowige:
to mi narazie Wyst-truv a gdv to spelnie, wré-
ce tn po wiese]. 7 takiem uap')nc-hlemem 0O-
datnem na wszelka dobrg nanke¢ i gorgcem pra-
gnxennem doskonalenia sie sluchal slowa Bozego
Izydor Sw. Drugn rzecz, ktéra doprowadzils go do

wysokiej SwigtoSei — to modlitwa. Zycie jego
to jedno pasmo modlitwy, poczgwszy od kilku
mszy 8w. rano, ktérych codziennie sluchal, po-
przez rozmyS$lanin przy pracy w polu, az do

wieczornego pacierzs.

Taka prosta droga uéwigtobliwienia sie stol
dla kazdego otworem. Przewazna eczeéé ludzi
nie ma tego szezeSeia, by Big¢ oddawaé wysokim
glebokim studjom, ale zato wszyscy powolani sg
jako dw. lzydor; de czerpania ze skarbow mg-
droéei Boze) 1 bogacenis niemi swojej duszy.
[ jest to wielka pociechg dla niejednego; bo
o wielu uczonvech §wiat zapomnial, albo wie
tylko mala garstka, przed &w. za§ Izvdorem
chyli czolo do dzié dnis cala Hiszpanja i skla-
nie sie przed mim caly Swiat katolicki.
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Z dymem...

a0 i;czy sobie pokoju?
— 1y wlaénie wolns pokéj na plerwnzem
pxetrzo, % przepyszuym w lem.

Oeh, na pxeﬁvmm iétrze, to dla mnie za
drogo; wolg mieszkaé n& drng iem, bo nogi mam
smze zdrowe, rowniez jak i 8ce ' dodal odbie-

rajae niémal przemoca walizke z rak zbyt nad-
skakujgcego slugi.

— Nie dotykaj sig tego, mé] kochany, bo tu
s§ rzeczy krache.

Jnme, zaprowadZ pana do numeru 15.

— Nie jezeli lasks, to do 23, bo to naszpo-
kéj uprzywilejowany, Drzeohoducy jakoby z OJca
na syna. My bowiem, Pindelscy jesteSmy wier-
nymi waszymx klijentami. Wlaénie przed dwu-
dziestu pigeiu laty zatrzymalem si¢ poraz osta-
tni, jak dzi§, w wasaym hotelu, jeszcze za eza-
gow pariskiego poprzednika.

— W takim razie pokaz pokoj pod numerem
23— wydal rozkaz wiaéciciel hotelu, mySlac so-
bie zsrazem, ze pomimo swojej wiernoéci tacy
klijenci nie zbogacg go zapewne.

-— Tak, tak wilaénie odrzekl pan Pindelski,
s w dodatku w tym pokoju, o il® sobie przypo-
minam, jest i kominek.

— Cé6z po kominku w lipeu? — mruknal
SIUZQu

— Bywam dni slotne lub chlodne 1 w lecie
mé] km*hany, a wtedy ogieri na kominku bynsj-
mule] nie zawadzi...

F *
*

Pan Maciej Pindelski, szesédziesiecio letni
kawaler byl skgpeem i samolubem do najwyz-
8zego stopnia. Mieszkal on na wsi ze swojj
giostrzenics, Paulinks, ktora pielggnowala go
troskliwie w razie atakow reumatyzmu, znoszge
z anielskg cierpliwoScia jego starokawalerskie
uwdzeme i kaprysy. On zas sgdzil, Ze odplaca
jej sie za to az nadto hojnie, powtarzajsc od
ezasu do czésu:

— Po mojej émierci odziedziczysz wezystko
com zebral przez cale zyciei bedziesz mogla wyjéé
zamaz podlug swego upodobanis.

Ale pomimo apoplektyeznej cery 1 reumas-
tyzmu pan Maciej zdrow byl zresziq jak rydz
i Paulinie, ktora juz skoficzyla dwadziedeia pieé
wiosen, grozila perspektywa zostania steri pan-
ng. Ilekroé¢ jednsk Kktokolwiek ze znfs]omwh
nadmienil ¢ tem staremu samolubowi. on zacie-
rajqc rece, zwykle odpcwi&dah

Alez ja jej weale nie zabraniam stanaé¢

nz kobiercu, jezeli sobie tego Zyeay i jezeli znaj-
dzie sie ktc§ taki, co zechce jg zadlubié dla jej
pieknych Ocz.

To przypuszcezenie prawie nieprawdopodobne
zwlaszeza W obeenych powojennyeh ezasach,
~.pra»vdz110 siejednak. Pewien poczeiwy miodzie-
niec, zachwycony przymiotami biednej Paulinki,
jej Iagodnoécia, )05W](<f‘elli("¥\ i zasparciem sig sie-
bie, ofwiadczy! sia o jej reke, zostal przv;ety
i pomimo gniewn wuja, oraz jego grozby, Ze
wvdnedmuy niewdzieezna siostrzenicq. §lub ich
odbyl sie wkrotce.

Miesiac miodowy trwal jeszeze, rOwuiez jak
i gniew pana Macieja, ktéry wiadnie w celu zaspo-

(Ciag dalszy na 4 tej stronie.)
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Wypozyezony zamele

Rodzina wegierska Choltayéw byla slawna
jeszcze 3 poczatkiem oémnastego stulecie. Lecs
péZniej zaczela podupadad, szezegélnie wtedy,
gdy za cxasbw pigkne] 'krélowej Marji Teresy

zaczely ~ wspblzawodniesyé o joi wagledy z pa-
nem Grassalkovichem. Doszlo do tego, ze po
skoficzeniun wojen napoleofiskich pan Abraham

Choltay mial dlugéw wyzej uszu. Lecz nie wie-
le sobie z tego robil. Nie nadarmo przeciez
sie méwi: ,im wigksze dlugi, tem lepiej mozna
% nich zyé“. Na Smieré i zyeie procesowal siQ
z bogatg hrabiowsksg galezig rodziny, z .loksja-
mi“ jak jg nazywal. Stale méwil do syna: ,Mi-
mo wszystko ty jeste§ prawdziwym Choltayem,
a nie ten twé) wzbogacony Xuzyn, hrabia
Krzysztof*.

Syn jego, Walentyn by! ulubieiicem zban-
krutowanego arystokraty. Byl do tego stopnia
przeéwiadczony, ze mlody Walentyn naprawi
stosunki majatkowe podupadlej rodziny, 7e ota-
ezal go szczegolng jaka§ czeig. Gdy byli oby
dwaj zaproszeni na uczte, zawsze sadzal syna
pa miejscu przeznaczonem sobie,. ,Tobie sig¢ to
miejsce nalezy, mlodziericze, nie mguie. Jako
moj syn mssz o jednego przodka wiecej niz ja“.

Walentyn, zyjage miedzy wierzycielami i
sgtnczkami zyciowemi ojea, doszedl wnet do
przekonsania. ze nieraz i lew musi zamienié sig
w lisa, gdy chee sie wydobyé z opaléw. Zreszty
byl to ladny chiopak, ktéry wnet zdcbyl wszy-
stkie serca dam w calym komitsacie.

— Me za wiele krwi w sobie. — mowili
gazdrodni réwieénicy. — NaleZzaloby troche upn-
geiél... Dazialo sie jednak odwrotnie, a kobiety
coraz wiece] go lubialy

Lecz ojeu uprzykrzylo sie wreszeie hulasz-
cze zycie swe] latorosli.

— No, chiopeze, — rzekl pewnego dnia —
0 co gramy, o grosh, ezy o zloto? Juz doéé te]
lekkomyslnoSei, roznmiesz?! Wychowalem ci¢ na
to, aby$ przywrécil dawny blask naszej rodzinie.
Na co jeszcze czekasz? Anpi skrawek ziemi nie
pozostal z naszych staryeh posisdloSci, zamiast
pszenicy rosnd dlugi 1 wnet znajdziemy sig bez
dachu rnad glows.

— C6z mam poezgé, ojcze?

— Ciekawe pytanie! Zabierz sie do roboty!

Syn spojrzal na ojea i odgadl jego myéli.

— Dobrze, — rzekd, wzrnszajae ramicnami

— o0zenie sie.
— To bedzie poczatkiem ueczeiwe] pra-y.
2 y

Ale gdzie eig ozenisz, czy tuta] w tym dziadow-
skim komitacie ? Gdybyé sie ozenil cdrazn %
wszystkiemi tutejszemi psnnsmi, to za ich po-
sag nie moéglbySs kupié nawet paczki tyfonio

— Pozostaw to mnie, ojcze. Wiem gdzie
bogate niewiasty spedzajg latc. Pojade. Tylko
musze byé przyzwoicie ubrany i mieé trochg
drobnyeh.

— Pienigdze sie znajdg, sle malzenstwo
musi byé zawarte w terminie. Szanowni wie-
rzyciele dali mi tylko eztery miesiage czasu.

— Dobrze, — rzekl Walentyn bezx wahania
— w przeciagu czterech tygodni powitasz w
domn synowe, nalezyecie wytapicerowang miljo-
nami.
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— A dotrzymasz obietniey?

— oto moja reke.’

Podali sobie reee. Po ufeisku Abraham nie
pytal syna dokad samierza wyjechaé.' Wkrotes
zwolal swoje ,hjeny", jak nazywal wierzyeieli
8 ¢i spodziewajge si¢ §wieiyéh miljonéw, wy-
posazyli Walentyna we wszystko, co mubylo do
podrézy potrzebne. g 2

Po kilku dniach Waletyn wyjechal. Wy-
strojony byl jak angielski dandys. Wygladal
wspaniale. '

— Dokgd jedziesz,
ojciec w ostatniej ehwili.

— Do Baden Baden!

méj synu?! — zapytal

Miasto Baden Baden nalezalo w pierwsze]
polowie c§muastego stulecia do najulubiesdszych
miejscowosci kgpielowyeh w Euaropie. W osla-
wionyeh salach kasyna spotykali sie najelegant-
8i i najbardziej awaturniczy kawalerowie, oraz
ogrywali tam jedni dragich. Bylo rzeczg na-
prawde trudng wspoélzawodniczyé z tymi ryec-
rzami gzezesdeis, lecz mimo to, gdy czytamy kro-
nike owczesnego sezonu, spofykamy zdanie, Ze
,nabab wegierski, monsieur Walentyn de Choltay®
odgrywal tam pierwszg role ,kréla mody®.

Walentyn mégl dokazaé tejsztuki, gdyz gral
ostroznie i ze szozefoicm. Z wygranych pieniedzy
sprawil sobie wspanialy powoz angielski, konie
wierzechowe 1 ubieral si¢ jak preawdziwy .lew®
paryski.

Swiat 6wezesny byl nastrojony romantycznie,
a bogate coreczki na wydaniu iamaly sobie glo-
wy, kitn moze byé ten wegierski nabab. Jakie
klopoty g0 gnebig Ze zawsze trzyma si¢ naubo-
ezu 1 z nikim nie rozmawia? I waet dokoia na-
szego bohatera zaczely krgzy¢ legendy: jaki on
bogaty, ile zamkow i débr posiada, tam gdzie§
w dzikich okolicach Balkanu, czy na Wegrzech.

Walentyn wiedzial o tych pogloskach, lecz
im nie zaprzeczal. Na razie wesle nie zwracal
uwagi na bogate dziswezeta. Z powodu jakiejs
aktorki pojedynkowal si¢ z calym szeregiem ka-
walerdw rosyjskieh, francuskich i angielskieh.
A gdy uwazal, Zze slawa jego zwyciestw wzrosla
do odpowiednich wyzyn, wybral sie na najwepa-
nialszy bal sezonu.

Wiréd §wietnego towarzystwa dostrzegl, Ze
w kacie sali siedzi samotnie milutks, msla dzie-
wezynka, Siedziala skromnie, jak przystalo na
dobrze wychowang panne i od ezssu do czasu
spogladala na czuwsjges po lewej stronie doé
zwiedis dame, prawdopodobnie eciotke, raz na
stojacego po prawe]j sironie starszego mezczy-
zng, ktory widocznie byl jej ojcem.

Postaé tego pana dzialala doSé odsiraszajg-
co gladko wygolone policzki zdradzaly surowosé
a siwe bokobrody misly wyglad wejowniczy.
Trzymajse w rekn szikia. przygladal sie nporezy-
wie uajbardzie;] nawet S&miesznym tancerzom.

Ko walerowis, weszge %8 possgami, D8 ZWra-
eali nwagi na nasza grupke i nie zapraszali mi-
lutkie; dziewciyny do tahca. Zapewne tylko
dlatego, Ze byla biedna. ,Jezeli tak®, myélal
Walentyn, ,,nalezaloby sie zajaé tym kopeiusz-
kism 1 zrobié z malsj krélowe balu: ni.ch sie
inne niewiasty irytuja!*

(Cigg dalszy nastgpi.)
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kojenia swej zemsty przybyl de Warssawy. Po-
stanowiwszy nie zapisaé ani grosza siostrzeniey
znalazl sig teraz w klopocie, jak rozporzsgdsic swem
mieniem. Komu je zostawié! Nie kochal fak da-
lece nikogoz krewnych, ani z przyjaciél. Zbogacié
panstwo swemi pienigdzmi? Nigdy!l.. Dosé juz
mu placil podatkéw. To, ze ktof inny, niz on sam
mialby korzystaé z jexo kapitalu, wydawalo mu
si¢ poprostu zbrodnig!

Wreszcie prayszia mu §wietna mysl doglowy.
Oto umiesci wszystko, co posiads, w jakiem To-
warzystwie Ubespieczen jako dozywocCie i tym
sposobem sam tylko bedzis sig cicszyl ucinlanym
przez Biebie grosgem. Mial jeszcze dobre oczy,
dobre zdrowie, 8 w dodatku renta dozywotnia —
to jakby rekojmia diugiego Zyecia.

Zebrawszy wiec wezystkie swoje oszczedno-
§ci, przyjechal do stolicy.

*

— (i lodzie w hotelu nie wygladsjg na
bardzo uczeiwych — myélal, zamkngwszy sa s0-
by drzwi swego pokoju i wyjmujac sporg paea-
ke banknotéw za swojej walizki, ktore] sirzegl
dotgd jak Zrenicy oka. — Z drugie]j strony pray-
wozié ze sobg pienigdze do tak duzegc miasta-
to rzecz niebardzo bezpieczna, bo tu nz keidym
kroku naspotkaé mozna jakiegoe§ rzezimieszka.
Szezgdciem jednak mam tu wysmieniig kryjéowke
z kiérej juz §. p. ojeiec moj korzystal.

To rzeklszy, =zblizyl sig do kominka, zlozyl
pienigdze w dyvmniku i zamkngl starannie
drzwiczki.

— Wybornie! Nikomu nie przyjdzie na
my§l szukaé ich tntaj.

Uspokojony tem pan Msaeie] wyszed! nieba-
wem do miasta i zeczgl odwiedzad kolejoo wszy-
stkie Towarzystwa Ubezpieczen, sby gle przeko-
naé, ktére z nich najkorzystniejsze przedstawi
mu warunki. Po dlugich rozprawach powzigl
nareszcie stzuowezg decyzj¢ 1 wyznaCzono mu
g jrej nazsjutrz mial podpisaé w biu-

.« oanoine dokuwenty.

Tymezasem jednak niebo si¢ zachmurzylo
i zerwsia sie gwaltowna burzs, peolgezons z u-
lewa, tak, ze kiedy pan Macie], zawsze oszcze-
dny wréeil pieszo do hoteln, byl przemokniety
do nitki.

— Jakze deszez pans zmoczyl — zawolala
wlaSeicielks hotelu z uprzejmym uSmiechem: —
Szezedeie jednak ze Jan rozpalil porzadny ogien
w psiskim pokoju, abys sie pan mogl ogrzac.

— Ogiexl...

7 krzykiem podobnym raezej do ryku
dzikiego zwierzecia, niz do ludzkiego glosu ela-
rzec roxtracajge gospodarzy i sluzbe hotelowsy,
przebiegl jak szalony schody, wiodgee nadrugie
pietro, otworzyl drawi swego pokoju, i..

Rrzeczywiscie jasny ogien palil si¢ na ko-
minku,

Pan Maciej zalamal rece, wyds! gluchy jek
i jak martwa bryla rungl na posadzke.

* *

*

+

— To apopleksja — orzekl lekarz, wezwany
natychmiast, ale juz naprézno. — Trzeba za wia-
domié rodzing.

Nazajutrz przybyla Paulinka z megzem, aby
oddaé staremu sknerze ostatnig chrzedeijsnskg po-
sluge i odziedziezyé spadek, ktérege cheial ja
pozbawié. Sluigey bowiem widzge, Ze ogief nie

chce i@ palié i dym bucha z kominka zajrzal
do dymnika i wydobyl paeske banknotéw, za co
otrzymal sowit§ nagrode.

Oto jak zamiast pienigdzy zemsta starego
skgpea poszla z dymem.
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Jak wygwizdano Wilhelma II.

Stawne przedsiebiorstwo filmowe B-cia Pathé
wpadlo na pomys! sfilmowania b. cesarza Wil-
helma w Doorn, prawdopodobnie w tej myéli, ze
ealy Swiat z wielkiem zadowoleniem bedzie pa-
trzal jak Wilhelm: II rzgdzi... w Doorn, albo tez
jak malo dzi§ cbchedzi miljony jego wapéloby-
wateli. Wilhelm: jeszcze cheinie si¢ zgodzil. Sg-
dzae z wystepow zdegenerowanego €esarza mozna-
by sadzié, ze bedzie z niego eonsjmniej dobry
zktor filmowy, Kilka dziennikéw do wiademodei
o zamiarze B-ci Pathé i Wilhelma dalo komen-
tarz, ze wiadciwie szkode, ze tak pdino Wilhelm
odkryl w sobie dizemigee talenta, bo mozna bylo
§wiat nchronié przed katastrofa wojny Swiatowej.

Niestety. Film i ekran wykazal, ze Wilhelm
nie nsadsje si¢ nawet na akfora filmowego.
W Sheffeldzie, gdzie film ten puszczono po raz
pierwszy na ekran, publiczno§¢ angielska zrobila
w kinie demionstrancje, grozac zdemolowaniem lo-
kalu, gdyby dyrekeja nie zaprzestala wyswietle-
nia filmu.

Wéréd gwizddw, krzykow i tupania negami
film zeszed! z ekranu.

Listowy na sxczudiach.

Dosyé osobliwie wygladaja poeztyljoni, prze-
noszacy korespodencje i przesylki do oddalonyeh
wiosek, polozonych na zschodzie Danji.

Danja przecieta jest, jek wiadomo, siecig ka-
nalow, waskich wcieSnin 1 jezior, utworzonych
przez niezliczone wysepki i diuny nadmorskie.

Poziom wody w tyeh zamknietych waskich
zalewach nie podlega dziaslaniom przyplywuiod
plyvwu, ale duzg roleodgrywajg panujace w tye
stronach wiatry.

Gdy stan normalny wody waha sie pomieday
1i p6l Z¢ 2 meirow, obniza sie on znacznie wiku-
tekk oddzialywania stalyeh cyklondw.

W tekich wypadkach komunikacja lodziami
staje eie niemozliwg, gdyz woda jest zbyt plytka.

1 poczciwi poestyljoni przebywajs plytkie
cie§niny i zatoki na szezudlach, kroczge. jauk bo-
ciany, nad zmarszezonem lustrem fal.

Widok ten jest tem zabawniejszy, ze Danja
posiada wszelkie urzgdzenia techuiczne, godne
panstwa nowoczesnego. Szczudla, zabytek z Ist
minionyeh, tlomaezg sie oszezednoSeig: nie oplaca
si¢ wprowadzsé innego redzaju komunikacji z od-
dalonemi wiogkami, liczgcemi zaledwie kilkuua-
stu mieszkaficow,

Wesoly kgcik

Przed i po podatku. :
X. — (oé tak zmarpial! Dwa tygodnie ci¢
nie widzialem.

7. — Wracam z kasy skarbowe], zaplacilem
podstek... A tobie co sig stalo?

| ke -
| X. — Jak widzisz — mam dopiero podatek
| do... zaplacenia!l




